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Traducción oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete 

oficial según resolución No. 0369 de 1995  Ministerio de Justicia, del 

documento expedido en Estados Unidos de América correspondiente a un 

documento de cesión a favor de la sociedad  STEPAN COMPANY.  

_________________________________________________________________________________

__ 

 

CESIÓN  

 

Expediente de abogado No. 26641US01 

Solicitud Provisional de los Estados Unidos No. 61/939.043 

Presentada el 12 de febrero de 2014 

 

Expediente de abogado No. 26641WO01 

Solicitud No. PCT/US2015/015115 

Presentada el 10 de febrero de 2015 

 

Inventores:  Gary Luebke    Renee Luka 

  Keith Reschak   Jarrod Kaltenbach 

 

 

AHORA, POR LO TANTO, a cambio de una contraprestación onerosa ya 

pagada, el recibo y la suficiencia de la cual son reconocidos por medio del 

presente, cada uno de los suscritos cede a Stepan Company, una sociedad 

constituida bajo las leyes del Estado de Delaware, sus sucesores y 

asignatarios, la totalidad de derecho, título e interés en y en la invención o 

las mejoras reveladas en una solicitud provisional titulada “El uso de 

sulfosuccinato de triestirilfenol alcoxilato en polimerización de emulsión y 
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revestimientos” e identificada con el expediente No. 26641US01 en las 

oficinas de McAndrews Held & Malloy, Ltd., presentada ente la Oficina de 

Patentes y Marcas de los Estados Unidos como la solicitud No. 61/939.043 

del 12 de febrero de 2014; y en una solicitud PCT del mismo título, 

identificada con el expediente No. 26641WO01 en las oficinas de 

McAndrews Held & Malloy, Ltd., presentada ente la Oficina de Patentes y 

Marcas de los Estados Unidos como la solicitud No. PCT/US2015/015115 del 

10 de febrero de 2015, y en cualquiera y todas las demás solicitudes, tanto 

en los Estados Unidos como en el extranjero con base en las mismas que 

reivindiquen prioridad de las mismas, que cada uno de los suscritos pueda 

presentar, ya sea por separado o en conjunto con otros, en relación con 

dicha invención o mejoras, y en cualquiera y todos los Títulos de Patentes de 

los Estados Unidos o de países extranjeros, que puedan ser obtenidos en 

relación con cualquiera de dichas solicitudes, y en cualquier continuación, 

continuación en parte, divisional, reexaminación, renovación, sustitución, 

reexpedición o prórroga de dichas solicitudes o patentes, y además cede a 

dicho cesionario el derecho de prioridad previsto por la Convención 

Internacional, los tratados o similares.  

 

Cada uno de los suscritos por medio del presente autoriza y le solicita al 

Comisionado de Patentes y Marcas de los Estado Unidos expedir dichos 

Títulos de Patente a dicho cesionario.  

 

Cada uno de los suscritos garantiza por si mismo/si misma ser el propietario 

de la totalidad del derecho, título e interés sobre dicha invención o mejoras y 

tener el derecho de hacer esta Cesión, y además garantiza que no hay 

cesiones anteriores pendientes, licencias u otros gravámenes sobre el interés 

que está siendo cedido por medio del presente.  
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Por dichas consideraciones, cada uno de los suscritos por medio del 

presente se compromete, cuando le sea solicitado y a costa de dicho 

cesionario, sus sucesores y asignatarios, a ejecutar cualquiera y todas las 

continuaciones, continuaciones en parte, divisionales, prórrogas, 

renovaciones, y solicitudes sustitutas para dicha invención o mejoras, y 

cualquier juramento necesario, declaración juramentada o declaración 

relacionada con los mismos, y cualquier solicitud para la reexpedición, 

reexaminación o prórroga de cualquier Título de Patente que pueda ser 

otorgado sobre dicha solicitud, y cualquiera y todas las solicitudes y otros 

documentos para Títulos de Patente en países extranjeros sobre dicha 

invención o mejoras, que dicho cesionario, sus sucesores (… )  
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(… ) o asignatarios puedan considerar necesarios o adecuados, y por dichas 

consideraciones cada uno de los suscritos autoriza a dicho cesionario a 

solicitar patentes para dicha invención o mejoras a su propio nombre en 

dichos países en los cuales dicho procedimiento es apropiado y además se 

compreomte, cuando le sea solicitado por dicho cesionario, sus sucesores y 

asignatarios, a cooperar en la mejor de las capacidades de cada uno de 

dichos suscritos con dicho cesionario, sus sucesores y asignatarios, en 

cualquier procedimiento o transacción que involucre dichas solicitudes o 

patentes, incluyendo la preparación y ejecución de declaraciones 

preliminares, dando y produciendo evidencia y llevando a cabo cualquiera y 

todos los actos necesarios para obtener dichos Títulos de Patente, tanto en 

los Estados Unidos como en el extranjero, y conferir todos los derechos que 
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están siendo conferidos por medio del presente al cesionario, sus sucesores 

y asignatarios, a través de lo cual dichos Títulos de Patente serán tenidos y 

disfrutados por dicho cesionario, sus sucesores y asignatarios hasta la 

finalización del término para el cual dichos Títulos de Patente sean 

otorgados, tan amplia y cabalmente como los mismos hubieran sido tenidos 

y disfrutados por cada uno delos suscritos en caso de que esta Cesión no se 

hubiera realizado.  

 

El cesionario también tiene el derecho de ejecutarlos derechos de patentes 

sobre dichas Patentes tan amplia y cabalmente como las mismas hubieran 

sido tenidas y disfrutadas por el Cedente en caso de que esta Cesión no se 

hubiera realizado; junto con todas las reclamaciones por parte del Cedente 

por daños en razón de infracciones pasadas o por derechos provisionales e 

incluyendo el derecho de demandar, y recolectar los mismos para su propio 

uso y beneficio, y para el uso y beneficio de sus sucesores, asignatarios y 

otros representantes legales.   

 

Esta Cesión puede ser ejecutada en una o más copias equivalentes, todas las 

cuales serán consideradas una y la misma Cesión. Las firmas de cada copia 

equivalente pueden ser combinadas con una copia de la Cesión para 

constituir la totalidad de la Cesión.  
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EN TESTIMONIO mi firma y sello este día 1 de octubre de 2015 
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Firmado por firma ilegible 

Gary Luebke 

 

Estado de Illinois 

Condado de Cook 

 

Denise Damen, un Notario Público en y para el Condado y el Estado 

mencionados anteriormente, por medio del presente certifico que Gary 

Luebke personalmente conocido por mí como la persona cuyo nombre está 

suscrito en el instrumento de Cesión anterior, compareció ante mí este día 

en persona y reconoció que firmó, sello y entregó dicho instrumento de 

Cesión como un acto libre y voluntario para los usos y los fines establecidos 

en el mismo.  

 

Dado bajo mi firma y sello notarial este día 1 de octubre de 2015. 

 

Firma ilegible 

Notario Público 

MI comisión termina el 08/31/2016 

 

Sello oficial: Denise Damen, notario púbico, Estado de Illinois, mi comisión 

termina el 8/31/2016 
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EN TESTIMONIO mi firma y sello este día 2 de octubre de 2015 

Firmado por Keith Reschak 

 

Estado de Illinois 

Condado de Cook 

 

Denise Damen, un Notario Público en y para el Condado y el Estado 

mencionados anteriormente, por medio del presente certifico que Keith 

Reschak personalmente conocido por mí como la persona cuyo nombre está 

suscrito en el instrumento de Cesión anterior, compareció ante mí este día 

en persona y reconoció que firmó, sello y entregó dicho instrumento de 

Cesión como un acto libre y voluntario para los usos y los fines establecidos 

en el mismo.  

 

Dado bajo mi firma y sello notarial este día 2 de octubre de 2015. 

 

Firma ilegible 

Notario Público 

MI comisión termina el 08/31/2016 

 

Sello oficial: Denise Damen, notario púbico, Estado de Illinois, mi comisión 

termina el 8/31/2016 
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EN TESTIMONIO mi firma y sello este día 2 de octubre de 2015 
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Firmado por firma ilegible 

Renee Luka 

 

Estado de Illinois 

Condado de Cook 

 

Denise Damen, un Notario Público en y para el Condado y el Estado 

mencionados anteriormente, por medio del presente certifico que Renee 

Luka personalmente conocido por mí como la persona cuyo nombre está 

suscrito en el instrumento de Cesión anterior, compareció ante mí este día 

en persona y reconoció que firmó, sello y entregó dicho instrumento de 

Cesión como un acto libre y voluntario para los usos y los fines establecidos 

en el mismo.  

 

Dado bajo mi firma y sello notarial este día 2 de octubre de 2015. 

 

Firma ilegible 

Notario Público 

MI comisión termina el 08/31/2016 

 

Sello oficial: Denise Damen, notario púbico, Estado de Illinois, mi comisión 

termina el 8/31/2016 
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EN TESTIMONIO mi firma y sello este día 27 de octubre de 2015 

Firmado por firma ilegible 

Jarrod Kaltenbach 

 

Estado de Ohio 

Condado de Cuyahoga 

 

Denise Damen, un Notario Público en y para el Condado y el Estado 

mencionados anteriormente, por medio del presente certifico que Jarrod 

Kaltenbach personalmente conocido por mí como la persona cuyo nombre 

está suscrito en el instrumento de Cesión anterior, compareció ante mí este 

día en persona y reconoció que firmó, sello y entregó dicho instrumento de 

Cesión como un acto libre y voluntario para los usos y los fines establecidos 

en el mismo.  

 

Dado bajo mi firma y sello notarial este día 27 de octubre de 2015. 

 

Firma ilegible 

Notario Público 

MI comisión termina el  

 

Sello: Sello notarial, Estado de Ohio 

Sello: Charlene Szubski, notario púbico, Estado de Ohio, Condado de 

Cuyahoga, mi comisión termina el 27 de septiembre de 2016 
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